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QU'EST-CE QU'UNE POMPE A EAU ?

UNE POMPE EST UNE MACHINE QUI CONVERTIT L'ALIMENTATION ELECTRIQUE EN ENERGIE TRANSMISE ENSUITE A L'EAU.
L'ENERGIE TRANSMISE ENTRAINE UN DEPLACEMENT DE L'EAU.

Toutes les pompes a eau sont composées de deux éléments basiques : le moteur électrique et la section hydraulique.
Le support est utilisé pour sécuriser la pompe au sol et I'empécher de bouger.

SECTION HYDRAULIQUE

ELEMENTS BASIQUE DE LA SECTION HYDRAULIQUE

CORPS DE LA POMPE. IL PROTEGE LA SECTION

BOITIER HYDRAULIQUE DE LA POMPE.

TURBINE gO%\éJsE ET ORIENTE LE MOUVEMENT DE L'EAU DANS LA
DIFFUSEUR EALHQ?F?;%EMEENLPERNEESQ%OU LE MOUVEMENT, PRODUIT
GARNITURE MECANIQUE ,EAL(I)_EEEUI\;I{PEELCEI-CIET Iﬁl'SGLEJlD‘ENTRER EN CONTACT AVEC LE
JOINTS TORIQUES IL S'ADAPE AUX DIFFERENTES PIECES DE LA POMPE.

SUPPORT

MOTEUR ELECTRIQUE

COMPOSANTS DE BASE D'UN MOTEUR ELECTRIQUE.

BOITIER IL PROTEGE LES PIECES INTERNES DU MOTEUR ELECTRIQUE.
STATOR COMPOSANT DE BASE DU MOTEUR ELECTRIQUE.

ARBRE 0U ROTOR IL TRANSMET LE MOUVEMENT DE LA PIECE HYDRAULIQUE.
VENTILATEUR IL REFROIDIT LE MOTEUR ELECTRIQUE.

APPAREIL D'APPUI ITLOEUTRA,\?ELFI{T LA POSITION DU ROTOR ET LUI PERMET DE
PLAQUES A BORNES PERMET LA CONNECTION DE L'ALIMENTATION DU MOTEUR.




CONCEPTS DE BASE

POUR CHOISIR UNE POMPE, NOUS DEVONS CONNAITRE DEUX VALEURS DE BASE : LE DEBIT D'EXPLOITATION ET LA PRESSION D'ELEVATION OU LA HAUTEUR

‘ DEBIT D'EXPLOITATION (Q)

Q=Axv — $d
A : aire du tuyau @ x (d/2)*> [m?]

v : vitesse du liquide (eau) dans le tuyau  [m/s] e
Q ta quantité du liquide (eau) qui coule a travers un tuyau pendant un intervalle de temps clg"f %7:31";(\:3&?&%3“%(ggm?serruhws

donné.

L'UNITE DE MESURE LA PLUS COMMUNE : veamE = LS al A Bl
e m¥h v < 5 m/s » APPLICATIONS POUR LES EAUX
* 1litre/sec = 3,6 m¥/h USEES

e 1 litre/min = 0,06 m%h

‘ CHUTES DE PRESSION (HP)

Les pertes d'énergie dynamique de I'eau due principalement aux frottements contre les parois du tuyau et les accessoires d'une installation (courbes en coude, vannes, etc.).
Sauf différemment indiqué, nous pensons que le le hp sera équivalent a 20 % du hg (en « m » ou bar).

‘ HAUTEUR DE CHARGE (HI)

La plus grande hauteur possible entre I'orifice de refoulement de la pompe et le point d'entrée de I'eau (normalement un bouchon) (m).

‘ ASPIRATION (HS)

La hauteur entre le niveau de I'eau dans le puisard et I'orifice d'aspiration de la pompe (m).

‘ HAUTEUR GEOMETRIQUE (HG)

La hauteur géométrique entre le niveau de I'eau dans le puisard et le point d'eau le plus défavorable (m).

hg = hs + hi

‘ PRESSION REQUISE (HR)

Pression requise au point d'eau le plus défavorable (TAP) (20 m sauf si spécifié différemment)

' HAUTEUR DE PRESSION TOTALE DE L'EAU EN METRES (HT)

ht =hg + hp + hr

L'UNITE DE MESURE LA PLUS COMMUNE : gt
o m.w.c. (colonne d'eau en métre) ou m ou Mo 4 4

e 1 Kg/cm? = 10 m.w.c.
e 1 bar ~ 10 m.w.c.

niveau supérieur du
hg = hi+hs liquide a aspirer

HAUTEUR D’ASPIRATION POSITIVE
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hg = hi-hs
HAUTEUR D'ASPIRATION NEGATIVE




INFORMATIONS IMPORTANTES

‘ CONSOMMATION MINIMALE EN EAU DANS DES SYSTEMES DOMESTIQUE MONOFAMILIAUX :

Cuisine + salle de bain = 1,7 m%h
Cuisine + salle de bain + WC = 1,8 m%h
Cuisine + 2 salles de bain =2 m*h
Cuisine + 3 salles de bain = 2,2 m%h

CONSOMMATION APPROXIMATIVE POUR LES JARDINS EN FONCTION DE LA SURFACE

Surfaces (m?) 100 200 300 400

Débit d'exploitation (m/h) 0,75 15 2,25 3
Supposons que nous souhaitons trouver le débit d'exploitation de I'eau requis pour une maison avec 1 CUISINE et 2 SALLES DE BAIN et 200 m2 de surface de jardin.
CUISINE + 2 SALLES DE BAIN + 200 m2 =2 m¥%h + 1,5 m%h = 3,5 m¥h

' FORMULES UTILISEES POUR LE CALCUL DES POMPES :

HAUTEUR
DE CHARGE
H

SYSTEME DE CHAUFFAGE (CIRCUIT FERME)

Capacité H. chaudiéere

(ls) = (kcal/h) _

At°(C) x 3 600

Capacité H. chaudiere (kW)
x 860

At°(C) x 3 600

Nous pouvons considérer :
At°® ~ 20 °C pour les systémes de chauffage avec radiateurs
At° ~ 5-10 °C pour les systemes de chauffage au sol

H = pression différentielle (Ap) = pertes de pression du circuit

Les pertes de pression du circuit peuvent étre calculées comme la somme de la
résistance du débit localisé de chaque composant qui compose le systeme de
chauffage (par exemple : vannes, chaudiére, radiateurs, etc.).

Pour vous aider, nous vous fournissons un tableau (voir pag. 27) qui indique la perte
de pression dans chaque dans chague composant présent dans les systemes de

MISE SOUS PRESSION

Q(I/min) = nbre de piéces a vivre x 12 (I/min) x 0,30

12 (I/min) = consommation moyenne pour une douche
(dispositif d'utilisateur avec un débit éleve)

0,30 = nous le considérons une facteur contemporain exprimé en
pourcentage

(30 % pour les immeubles résidentiels) **

® appartements avec 2 salles de bain - +30 % Q

® appartements avec 3 salles de bain —» +25 %

® appartements avec 4 salles de bain o +20 % Q

ht = hg + 20 % hg + hr

ht = pertes totales du systeme ou de pression (m).

hg = hs+hi ; hauteur géométrique entre le niveau en eau en aspiration et
le point d'eau le plus défavorable (m).

hs = hauteur entre le niveau en eau et I'orifice d'aspiration de la pompe
(m).

hi = hauteur la plus défavorable entre I'orifice de refoulement de la pompe

chauffage. et le point d'entrée en eau (m).
hr = pression requise au point d'entrée en eau le plus défavorable (20 m

sauf si spécifié différemment).

* Exemple d'un systeme de chauffage pag. 27 ** Exemple de débit des dispositifs d'utilisateur pag. 7

‘ C'EST FACILE DE CHOISIR LA POMPE A EAU LA PLUS ADAPTEE EN FONCTION DE VOS BESOINS

| RemaRQUE @ @

APPLICATIONS DE POMPE
@ Les tableaux de sélection donné dans ce manuel ont été développé pour
une orientation rapide dans le choix de la pompe qui vous convient. En
cas de doute, consultez le Service Technique DAB.
REMARQUES IMPORTANTES

@ Pour les calculs fournis dans ce catalogue, la référence a été fait a la
nouvelle reglementation CTE (code de construction technique).

@ Dans d'autres cas non considérés dans ce manuel, nous recommandons

CARACTERISTIQUES DE LA POMPE de consulter le Service Technique DAB.

INFORMATIONS IMPORTANTES

CONSULTEZ EN CAS DE DOUTE




RELEVAGE DE L'FAU SANS EFFORT

‘ JET, JETINOX, JETCOM AND K 30/70

Pompes centrifuges a un étage avec systéme Venturi permettant I'auto-
amorcage jusqu'a 8 metres en hauteur

JETINOX

K'30/70

JETCOM

APPLICATION o ‘@)

@ Alimentation en eau pour les maisons unifamiliales.

@ |rrigation pour les petits potagers et jardins.
@ Car-wash.
@ FEt pour d'autres applications (consultez le Service Technique).

CARACTERISTIQUES

@ Débits allant de 0,4 a 10,5 m¥h avec une hauteur de pression maximale de 62 m.
@ L 'échelle de température de I'eau doit étre entre -10 °C et +40 °C

@ Le liquide pompé doit étre propre, sans substances solides suspendues ou
abrasives et chimiquement neutre.

DEBIT
(I/min)

POINTS D'EAU

N

K ﬁ Toilettes avec vanne de débit rapide 90
IMPORTANT .
(PREDISPOSE POUR UNE UTILISATION AVEC DES SYSTEMES DE CONTROLE DU
CONDUCTEUR ACTIF, BOUTON INTELLIGENT ET ACTIF) Douche 12
@ Pompe a auto-amorgage jusqu'a 8 metres ;

@ |nstallez la pompe Ie plus proche possible du liquide a pomper ; Machine a laver 12
@ Le diamétre interne du tuyau doit &tre au moins égale au diamétre des orifices de la
pOmpe ; - i Lave-vaisselle 10
@ Lorsque la hauteur de pression depasser les quatre metres, nous recommandons
d'utiliser un tuyau d‘ascension ayant un diametre interne plus grand que le diametre -
de I'orifice d'aspiration ; Evier 9
@ |Installez un clapet de pied ou une vanne de contrdle sur la ligne d'aspiration ;
, , . T ) . Lavabo 6
@ Ne pas démarrer la pompe tant qu'elle n'a pas été entierement remplie de liquide ;
@ Pour éviter que le moteur ne surchauffe, nous recommandons de ne pas dépasser la Bidet 6
limite de 20 démarrages/heure ;
@ Fixer la pompe de maniére sécurisée permet d'absorber la vibration causée par son
P fonctionnemelntA; . . ‘ Toilette avec réservoir de chasse 6
L.a pompe doit étre installée a I'horizontal ; J
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_ WATERCTECHNOLOGY -




SELECTION DE JET, JETINOX ET POMPES JETCOM

@rr=m

Supposons que nous souhaitons alimenter en eau depuis un puits proche une maison détachée composée d'un rez-de-chaussée et d'un premier étage. L'installateur nous a
informé que la maison posséde 1 CUISINE et 2 SALLES DE BAIN. Le niveau de I'eau dans le puits par rapport a I'orifice d'aspiration de la pompe est localisé a une hs (tirage) = 5 m.

2 ETAGES

1 ETAGE

hg=hs+hi=6m+6m=11m

Sauf si spécifié différemment, hp (chute de pression du systéme) = 20 % de hg.
Hauteur par étage = 3 m.

CUISINE CUISINE CUISINE CUISINE + 2 PALLES DE
+ SALLE DE BAIN + SALLE DE BAIN + WC + 2 SALLES DE BAIN +100 m? JARDIN
1 ETAGE JET 82/ hsmax=7m JET 102 / hsmax =7 m JET 132 /hsmax =7 m
JET 102 /hsmax =7 m JET 102 / hsmax = 6,5 m JET 112 / hsmax = 6,5 m JET 132/ hsmax =7 m
3 ETAGES JET 132/ hsmax =7 m JET 132/ hsmax =7 m ‘ JET 151/ hsmax =7 m ‘ JET 151/ hsmax =5,5m

*Max hs : il s'agit de la hauteur maximale du tuyau d'aspiration pour le bon fonctionnement de la pompe installée.

* Les données présentes dans le tableau et sur la courbe graphique sont valables pour les pompes JET, JETINOX et JETCOM.
* Pour les autres cas non considérés dans le tableau, consultez le Service Technique DAB.

* Les pompes peuvent étre monophasées ou triphasées (voir la documentation DAB).

' SELECTION THEORIQUE

Qus
Donnée disponible : 2 22 : ) : 5 : 810 E 1412 = 14 QIMngnr]n
1. Nbre d'étages = 2 P H "t
I kPa| m | | | H
2. Nbre de salles de bain = 2 ! ! ! it
3. hi=3mx?2étages=6m 8001 80 ] Hs max = 6,5m 200
4. hs=5m )l ‘\
500 - 50 —
5. hg=5m+6m=11m | JET 112 T~ 160
400 40 \\ \\‘Pﬁ i
Débit et hauteur de pression : (voir page 6) 1 VIV NEX NS 1120
ht=11+22m+20m=2332m 2001 30 ool s W\ 1\ NS
Q=2mh ] s MLV N %
200 20 4 \ \
] 2 [\ I
i \ L40
100 ] 10 \\ |
N
o4 0 0
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4 Q méh
0 02 0.4 06 038 1 Ql/s
hs max (tirage max) = 6,5 m. 0 10 20 30 40 50 60 "Q l/min

Cela signifie que cette pompe fonctionnera correctement, toujours et lorsque la différence de niveau entre I'extrémité du tuyau d'aspiration et I'orifice d'aspiration de la
pompe est inférieur ou égale a 6,5 m. Dans cet exemple, hs = 5 m, ¢'est-a-dire inférieur a 6,5 m, et par conséquent la pompe sélectionnée doit fonctionner correctement.




LA RECUPERATION D'EAU DE PLUIE EN SILENGE
) EUROINOX,EURO at EVROGOM __

Pompe centrifuge multi-étage (entre 3 et 5 turbines) caractérisée par la réalisation de valeurs
de pression et de débits plus grandes avec un fonctionnement moins bruyant.

EUROINOX

EUROCOM

'APPLICATION o ‘@)

@ Alimentation en eau pour les maisons unifamiliales.

@ |rrigation pour les petits potagers et jardins.
@ Car-wash.
Q Et pour d'autres applications (consultez le Service Technique). J

‘CARACTERISTIQUES

@ Débit allant de 0,4 a 7,2 m¥h avec une hauteur manométrique maximale de 72 m.

@ Plage de température de I'eau entre 0 °C et +40 °C

@ Le liquide pompé doit étre propre, sans substances solides suspendues ou

k abrasives et chimiquement neutre. J
f
IMPORTANT

(PREDISPOSE POUR UNE UTILISATION AVEC DES SYSTEMES DE CONTROLE DU CONDUCTEUR ACTIF, BOUTON INTELLIGENT ET ACTIF)

@ Pompe a auto-amorgage jusqu'a 7 metres.
@ |Installez la pompe le plus proche possible du liquide & pomper.

@ Le diamétre interne du tuyau doit &tre au moins égale au diamétre des orifices de la pompe.

@ Lorsque la hauteur de pression dépasse quatre métres, nous recommandons d'utiliser les tuyau d'ascension ayant un diameétre interne plus grande que le
diametre de I'orifice d'aspiration (seulement Euroinox).

@ Installez un clapet de pied ou une vanne de controle sur la ligne d'aspiration.

@ Ne pas démarrer la pompe tant qu'elle n'a pas été entierement remplie de liquide.

@ Pour éviter que le moteur ne surchauffe, nous recommandons de ne pas dépasser la limite de 20 démarrages/heure.

@ Fixer la pompe de maniére sécurisée permet d'absorber la vibration causée par son fonctionnement.

g L.a pompe doit étre installée a I'horizontal. J

DAB
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SELECTION D'UNE POMPE EUROINOX, EURO ET EUROPRO

| JEXEVPLE

Supposons que nous souhaitons alimenter en eau depuis un puits proche d'un bungalow détachg. L'installateur nous informe que ce bungalow possede 1 CUISINE et 2 SALLES DE
BAIN et il faut également prévoir un systeme d'arrosage a jardin de 300 m2. Le niveau de I'eau dans le puits par rapport a I'orifice d'aspiration de la pompe est de hs (tirage) = 1 m.

hg =hs + hi=1m + +3m =4m

™ hi=3m
JARDIN

Sauf si spécifié difféeremment, hp (chute de pression du systeme) = 20 % de hg.
Hauteur par étage = 3 m.

CUISINE CUISINE CUISINE CUISINE » 2 SALLES D
+ SALLE DE BAIN + SALLE DE BAIN + WC + 2 SALLES DE BAIN + 300 m2 JARDIN
EUROINOX 30/30 EUROINOX 30/30 EUROINOX 30/50 EUROINOX 30/80
‘ 2 ETAGES EUROINOX 40/30 EUROINOX 40/30 EUROINOX 40/50 EUROINOX 30/80 ‘
‘ 3 ETAGES EUROINOX 40/30 EUROINOX 40/30 EUROINOX 40/50 EUROINOX 40/80 ‘

* Les données présentes dans le tableau et sur la courbe graphique sont valables pour les pompes EURO, EURONOX et EUROCOM.
* Pour les autres cas non considérés dans le tableau, consultez le Service Technique DAB.
* Les pompes peuvent étre monophasées ou triphasées (voir la documentation DAB).

‘ SELECTION THEORIQUE

0 4 8 12 16 20 24 28 Q US gpm
I o ' 4 ' 8 12 ' 16 = 20 = 24 QIMPgpm
Donneesl fourmes : wpal m — EURO fkti
1. Nbre d'étages = 1 ] 55 EUROINOX 40/80 | 180
2. Nbre de salles de bain = 2 EURO
. ] 5001 501 —EUROINOX N
3.hi=3mx1étage=3m EUROCOM 30/80 160
4.hs=1m 1 45
— — 140
5.ng=1m+3m=4m w00 40 ~ \
6. 300 m? jardin N N 120
1 s AN g
Débit et hauteur de pression : (voir page 6) 3001 30 \ 100
ht=4m+08m+20m=248m ‘\
Q=2 m¥h + 2,25 m¥h (jardin) = 4,25 m*h 128 N \ -8o
200 20 N \
1 15 \ \ *
\\ Lao
1001 10
5 20
] 0 0
0 1 2 3 4 5 6 7 Q ms/h
9 0:4 018 1:2 1:6 2 Ql/s
0 20 40 60 80 100 120 Q I/min




LES CONTROLES DE FONCTIONNEMENT DES POMPES

‘ AQUAJET, SMART PRESS ET ACTIVE SYSTEM (

SMART PRESS

systemes de contréle de pression automatique)

'CARACTERISTIQUES

@ Le systeme est équipé d'un réservoir d'expansion avec un diaphragme
interne, un manometre, un raccord et un tuyau flexible.

=

@ Le systéme permet de controler la pression du systtme en ajustant
K I'interrupteur de pression et le stockage de I'eau dans le réservoir. J

électronique.

de I'équipement.

'CARACTERISTIQUES 0\

@ Le systeme permet de maintenir une pression minimale de 1,5 bar
au moment du démarrage de la pompe par le biais d'un dispositif

@ Systéme de protection contre le fonctionnement & sec de la pompe

@ Smart Press est équipé de voyants pour contrdler le bon fonctionnement

@ Les restaurations du systeme sont effectués manuellement.

( I prévient les coups de bélier.

/

‘ (JET, JETINOX, JETCOM) + SMART PRESS (SP) / AQUAJET

CUISINE CUISINE + SALLE DE BAIN CUISINE
+ SALLE DE BAIN + BUANDERIE + 2 SALLES DE BAIN
1 ETAGE JET82M +SP /hsmax=7m JET 102 M + SP/hsmax =7 m JET 102 M + SP /hsmax =7 m
2 ETAGES JET 102 M + SP / hsmax = 7 m JET 102 M + SP/hsmax =7 m JET112M +SP/hsmax=7m
3 ETAGES JET 102 M + SP / hsmax = 7 m JET132M +SP/hsmax =7 m

‘ (EUROINOX, EURO, EUROCOM) + SMART PRESS (SP)

CUISINE CUISINE + SALLE DE BAIN CUISINE
+ SALLE DE BAIN + BUANDERIE + 2 SALLES DE BAIN
1 ETAGE EUROINOX 30/30 M + SP EUROINOX 30/30 M + SP EUROINOX 40/50 M + SP
2 ETAGES EUROINOX 40/30 M + SP EUROINOX 40/30 M + SP EUROINOX 40/50 M + SP
3 ETAGES EUROINOX 40/30 M + SP EUROINOX 40/30 M + SP EUROINOX 40/50 M + SP

REMARQUE

@ max hs : il s'agit de la hauteur maximale du tuyau d'aspiration pour le bon fonctionnement de la pompe installée.

@ Pour les autres cas non considérés dans le tableau, consultez le Service Technique DAB.

DAB
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LES CONTROLES DE FONCTIONNEMENT DES POMPES

' SYSTEME ACTIVE

ACTIVEJ

‘CARACTERISTIQUES

@ Le systéme restaure automatiqguement en démarrant réguligrement.

@ |l controle la pompe et empéche les démarrages a sec dans des situations ot I'eau n'est pas présente.
@ |l assure la stabilité de la pression dans le circuit de |'eau.

@ |l permet le contrdle de la pression électronique pendant le démarrage.

@ |l prévient les coups de bélier.

@ Dimensions compactes.

@ Vanne de contrdle intégrée, manometre et tuyau de raccordement flexible.

@ Capteur de température de I'eau intégré: arréte la pompe lorsque la température dépasse le 40 °C.

/
 REMARQUE %

'IMPORTANT

@ La pression de démarrage est réglable entre 1,5 et 2,5 bar.

@ Facilité pour brancher une alarme sonore ou visuelle. @ max hs : il s'agit de la hauteur maximale
@ En cas de défaut électronique, la pompe peut étre connectée directement a I'alimentation principale. du tuyau d'aspiration pour le bon fonction-
@ Un clapet de pied doit étre installé sur I'extrémité du tuyau d'aspiration pour empécher la pompe de se vider. nement de la pompe installee.
@ Avant de démarrer la pompe, elle doit étre entierement remplie d'eau pour éviter la formation de @ Pour les autres cas non considérés dans le
poches d'air. tableau, consultez le Service Technique DAB.
@ [a pompe doit toujours étre installée & I'horizontal. J K J
‘ ACTIVE (Jet, Jetinox, Jetcom)
CUISINE CUISINE CUISINE
+ SALLE DE BAIN + SALLE DE BAIN + WC + 2 SALLES DE BAIN
1 ETAGE ACTIVE J 82 M /hsmax =7 m ACTIVE J 102 M / hsmax =7 m ACTIVE J 102 M/ hsmax =7 m
2 ETAGES ACTIVE J 102 M/ hsmax =7 m ACTIVE J 102 M/ hsmax =7 m ACTIVEJ 112 M/ hsmax =7 m
3 ETAGES ACTIVE J 102 M / hsmax = 7 m ACTIVE J 132 M/ hsmax =7 m
‘ ACTIVE (Euroinox, Euro, Eurocom)
CUISINE CUISINE CUISINE
+ SALLE DE BAIN + SALLE DE BAIN + WG + 2 SALLES DE BAIN
1 ETAGE ACTIVE EI 30/30 M ACTIVE EI 30/30 M ACTIVE EI 30/50 M
2 ETAGES ACTIVE El 40/30 M ACTIVE EI 40/30 M ACTIVE EI 40/50 M
3 ETAGES ACTIVE EI 40/30 M ACTIVE EI 40/30 M ACTIVE EI 40/50 M




CONTROLE ASSURANT UN CONFORT OPTIMAL ET DES ECONOMIES D'ENERGIE

‘ ELECTRO-POMPE AUTOMATIQUE (SYSTEME DE CONTROLE)

Régulateur de fréquence pour des pompes jusque 7,5 CV.

JETINOX

ACTIVE DRIVER
PULSAR

COMBIEN DE MODELES ACTIVE DRIVER SONT DISPONIBLES ?

. COURANT ALIMENTATION = ALIMENTATION
MODELE PAR POMPE
(R) 50 HZ DE LA POMPE

PULSAR/DRY, POMPE 4"

A.D M/M 1.1 8,5 1x230V 1x230V JET/INOX, EURO/INOX
1x115V 1x115V PULSAR/DRY, POMPE 4”
AD M/M 1.5 1 1x 230V 1%230V JET/INOX, EURO/INOX
1x115V 1x115V PULSAR/DRY, POMPE 4”
A.D M/M 1.8 14 1x230V 1x230V JET/INOX, EURO/INOX
AT 47 230V 35230V PULSAR/DRY, POMPE 4”

JET/INOX, EURO/INOX
PULSAR/DRY, POMPE 4"

A.D M/T 2.2 10,5 1x230V 3x230V JET/INOX, EURD/INOX
PULSAR/DRY, POMPE 4”

A.D T/T 3.0 75 3x 400V 3x400V JET/INOX, EURO/INOX

oD T/T55 123 32400V 300y | PULSAR/DRY, POMPE 4"

JET/INOX, EURO/INOX

‘CARACTERISTIQUES

@ |l garde la pression du systeme constante.
@ Grande facilité de programmation.
@ |l régule et contrle la vitesse du moteur de la pompe.
@ |l protege les pompes contre le fonctionnement a sec et, en conformité avec les réglementations, contre les conditions de surintensité.
@ En cas d'arrét, le systéme se réamorce automatiquement.
@ En cas d'interruptions de la tension principale, Active Driver réamorce le systeme lorsque la tension est restaurée a 220 V (-20 % - +10 %).
@ Vanne de contrdle intégrée.
( 2 points de pression de fonctionnement peuvent étre programmeés (sauf pour les modeles M/M 1.1 et M/T 1.0). j

IMPORTANT ) (RemarauE@) )

@ Débit maximum recommandé 15 m¥/h.
@ |l peut étre installé sur n'importe quelle pompe a eau si le critere de sélection de I'ACTIVE DRIVER est ® L'ACTIVE DRIVER est choisi en conformite

avec |'entrée de courant nominal de la pompe

conforme.
® | o choix d'ACTIVE DRIVER est effectué en conformité avec I'alimentation principale et le courant o ;
et le type d'alimentation.

d'entrée nominal de la pompe.

@ Toujours installer & la verticale. @ Pour plus d'informations, consulter le Service

@ |Installer un vase d'expansion de moins de 20 | & environ 1 m de la sortie de I'ACTIVE DRIVER. Technique DAB.

@ Un panneau de protection électrique n'est pas nécessaire. \ J
t Avant de démarrer I'installation, nettoyer I'intérieur du tuyau. J
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SYSTEME ELECTRONIQUE DE PRESSION DE L'EAU

| esveox_

E.sybox est le nouveau systeme intégré de DAB pour la surpression en eau dans
les applications domestiques et résidentielles.

'CARACTERISTIQUES @)

@ Capteurs de pression et de débit.
@ Reégulateur de fréquence pour le controle et la gestion (pression constante).

@ Fonctionnement facilement réglable.
@ Protection contre le fonctionnement a sec, les surintensités, la surchauffe

et le cycle anormal. /
@ Pompe multi-étage auto-amorgage (jusqu'a 8 métres). AP P LI c ATI 0 N

@ Ecran orientable LCD a haute résolution.

@ Vase d'expansion intégré de 2 litres. @ Communication sans fil.
@ Vanne de controle intégrée. @ Alimentation complete en eau de la maison.
@ Moteur refroidi par I'eau (systeme trés SILENCIEUX) @ Systeme de nettoyage.
Q Communication sans fil. J Q Pour d'autres applications, consultez le Service Technique.

'IMPORTANT

@ Le systeme peut étre installé selon différentes configurations : horizontale, verticale, murale.
@ Le diametre interne du tuyau doit étre au moins égale au diamétre des orifices de la pompe.
@ Installez un clapet de pied ou une vanne de contréle sur I'installation de la ligne d'aspiration.
@ Ne pas démarrer le systéme tant qu'il n'a pas été entierement rempli de liquide.
@ Faites attention que la charge du réservoir intégré soit de 0,7 bar inférieure a la pression réglée.
@ Un panneau de protection électrique n'est pas nécessaire.
Q Le systéme peut communiquer sans fil avec d'autre e.sybox de sorte qu'il est plus facile de faire des réglages de surpression. J

| EXEVPLE

La sélection est facile parce qu'un e.sybox pour une application dans une seule maison permet toutes les possibilités.

CUISINE CUISINE CUISINE CUISINE + 2 SALLES DE
+ SALLE DE BAIN + SALLE DE BAIN + WG + 2 SALLES DE BAIN +100 m? JARDIN
1 ETAGE e.sybox e.sybox e.sybox e.sybox
2 ETAGES e.sybox e.sybox e.sybox e.sybox
3 ETAGES e.sybox e.sybox e.sybox e.sybox

Pour les autres cas non considérés dans le tableau, consultez le Service Technique DAB.




SYSTEME ELECTRONIQUE DE PRESSION DE L'EAU

‘ TABLEAU DE SELECTION D'UNE E.SYBOX POUR UN IMMEUBLE

Avec un réservoir a une pression atmosphérique. Avec un réservoir pressurisé, chaque bar en considérant 3 niveaux en dessous.

NBRE MAX D'APPART. NBRE MAX D'APPART. NBRE MAX D'APPART.
+ SALLE DE BAIN + 2 SALLES DE BAIN + 3 SALLES DE BAIN
1 ETAGE 9 appart. 5 appart. 4 appart.
2 ETAGES 8 appart. 5 appart. 4 appart.
3 ETAGES 8 appart. 5 appart. 4 appart.
4 ETAGES 7 appart. 4 appart.
5 ETAGES 7 appart.
6 ETAGES 6 appart.

Supposons que nous souhaitions alimenter en eau pour des petits immeubles. L'installateur nous a informé que I'immeuble a 3 étages avec 6 appartements.
Et que chaque appartement a une seule salle de bain. En regardant le tableau, I'e.sybox peut satisfaire I'installation requise.

SELECTION THEORIQUE

kPa| m ft

600 BAL 200

Données fournies :

1. Nbre d'étages = 3 S - %
2. Nbre d'appartements = 6 R ' - ;

3. Nbre de salle de bain/appartement = 1 =~ |:| I:l _

300y 100

Débit et hauteur de pression : (voir page 6) AN

hi=3mx3étages=9m 20 A\

hs=0m N ?

hg=0+9=9m . |:|
ht=9m+20%©Om)+20m=230,8m o

Q = 11 |/m|ﬂ X 6 = 66 |/m|n 0 04 08 12 16 2 avn;

[ T T T T T T T T T T T t
0 10 20 30 40 5 60 70 80 90 100 110 120 QVmin

‘ TABLEAU DE SELECTION D'E.SYBOX TWIN POUR UN IMMEUBLE

Avec un réservoir a une pression atmosphérique. Avec un réservoir pressurisé, chaque bar en considérant 3 niveaux en dessous.

NBRE MAX D'APPART. NBRE MAX D'APPART. NBRE MAX D'APPART.
+ SALLE DE BAIN + 2 SALLES DE BAIN + 3 SALLES DE BAIN
1 ETAGE 17 appart. 11 appart. 8 appart.
2 ETAGES 16 appart. 10 appart. 8 appart.
3 ETAGES 16 appart. 10 appart. 8 appart.
4 ETAGES 15 appart. 9 appart. 7 appart.
5 ETAGES 14 appart. 8 appart. 7 appart.
6 ETAGES 13 appart. 8 appart. 6 appart.
7 ETAGES 12 appart. 7 appart.
8 ETAGES 11 appart.
9 ETAGES 9 appart.

Si nous souhaitons alimenter en eau un petit immeuble avec 6 étages et 15 appartements. Et que chaque appartement a une seule salle de bain.
L'immeuble est équipé d'un pré-vase pressurisé a 1,5 bar. Au lieu de 6 étages, nous devons considérer 6-4=2 étages. En regardant dans le tableau, I'e.sybox twin est
nécessaire.

‘ SELECTION THEORIQUE e i e - S
Données fournies : a0 R | | | D | | I
1. Nbre d'étages = 6 = | = ‘
2. Nbre d'appartements = 15 e 5
3. Nbre de salle de bain/appartement = 1 B |"|"'| m
4. hs =-1.5bar wo| o D
AN
Débit et hauteur de pression : (voir page 6) 200 N I ‘
hi=3mx6 étages =18 m \ * I:l
hs=-15bar=-15m ‘
hg=-15+18=3m , N\ -
ht=3m + 20 % (18m) + 20 m = 26,6 m 0 ) . YT
Q — <|<| I/mm X 15 — 165 |/m|n 0 40 80 120 160 200  Q/min

DAB
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POMPES 4” . La profondeur de I'eau n'a jamais été un probléme,

CS4

Partie
hydraulique

<L (D
4G6G

TESLA

moteur Pompe submersible 4"
2 eau

avec partie hydraulique
DAB et un moteur & eau
Tesla

@ Alimentation en eau pour les maisons unifamiliales.
@ |rrigation pour potagers et jardins.

@ Remplissage des réservoirs et des citernes.
@ Car-wash.
t Et pour d'autres applications (consultez le Service Technique).

/

Partie
hydraulique

Tesla

CS4

i
" ﬁ

s —
i

H i i
R

401 .-
TESLA
moteur
a eau Pompe submersible 4"

avec partie hydraulique
DAB et un moteur a huile

@ Convient pour une installation dans un puits.

@ Pompe avec vanne de controle intégrée.

@ Débit allant de 0,24 a 24 m¥h avec une hauteur de manométrique

allant jusqu'a 320 m.
@ Quantité maximale de sable admissible : 120 g/m?,

Q Plage de température de I'eau doit étre entre 0 °C et +40 °C

CARACTERISTIQUES @)

'IMPORTANT

DAB)

@ Controler le sens de rotation du moteur de la pompe (version triphasée).

@ Installer la vanne de contrdle de I'eau au-dessus de la pompe & une distance d‘environ 2 m pour empécher les coups de bélier.

@ Garder la pompe submersible & une distance minimale d'environ 1 m du fond du puits.
@ [nstaller les dispositifs nécessaires pour protéger la pompe, par ex. I'ACTIVE DRIVER, le CONTROL BOX, etc. (en cas de doute, consulter le Service Technique

@ La section du cable dépend de la profondeur d'installation de la pompe. (En cas de doute, consultez le Service Technique DAB).
@ Nombre maximum de démarrages/heure = 20 (cette valeur peut augmenter en utilisant I'ACTIVE DRIVER).

@ |l est bon d'utiliser un tuyau d'évacuation ayant le méme diamétre interne que 'orifice d'évacuation de la pompe.

/
>

REMARQUE @

La partie hydraulique et le moteur peuvent étre
alimenté ensemble ou séparément.




SELECTION D'UNE POMPE 4'

o=

Supposons que nous souhaitions installer une pompe 4" pour alimenter en eau une maison individuelle a 2 étages. Nous savons que la maison a 1 CUISINE et 2
SALLES DE BAIN (dont une se trouve a I'étage) La pompe doit étre installée a une profondeur de 70 m.

hg=hi+h'i=6m+70m=76m hi=6m

Sauf si spécifié differemment, hp (chute de pression du systeme) = 20 % de hg.
Hauteur par étage = 3 m.

A

2 ETAGE

1 ETAGE

A

CUISINE CUISINE CUISINE EUSIHE ’;ileLLES OE
+ SALLE DE BAIN + SALLE DE BAIN + WC 2 SALLES DE BAIN
+ 2 SALLES +100 m? JARDIN
1 ETAGE S4B - 32 S4B - 32 S4C-25 S4C-32
2 ETAGES S4B - 32 S4B - 32 $4C-25 S4C-32
3 ETAGES S4B - 32 S4B - 32 ‘ S4C-25 ‘ S4C-32
* Les pompes peuvent étre a simple-phases ou trois-phases (voir la documentation DAB).
* Pour les autres cas non considérés dans le tableau, consultez le Service Technique DAB.
‘ SELECTION THEORIQUE
0 4 8 12 . 16 “ . 8 gpm
0 4 8 2 16 20 " 40 8 QIMP gpm
P H H
Données fournies : g "
1. Nbre de salles de bain = 2 00 - -
2. Nbre d'étages = 2 " s
3. hg =70 m (profondeur) + (3 m x 2 étages) = 76 m T PN > NN >
Débit et hauteur de pression : (voir page 6) = “\‘"{\ \\ :“ ;L* R ®
ht=76m + 15,6m + 20m = 106,7 m eI NI O N SR SN ASRNN
Q=17 m¥h ] o sSCNAINACY NN AN w0
y © N\ > W 20 SN\ AR
“\WW \ \ o ‘ W\ \“ S4F-18
BEANS A QL E AN NN N
5007 59 \ \\\ w<|a \ SAF-13
Wl S8 W > \\ A saz-|\ N
Y‘“’ \ sicy 408 N \ EZ0)
ol AVALA BB N e 0
N eSS RN\
ol AN A\ NN
\ N {Q .
10 " 0 10 20 30 40 50 80 70 80 90 100 150 200 300 400Q lmin
2 3 4 5 6 als

5 6 8 10 15 20
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SELECTION PULSAR, DIVER ET POMPE DIVERTRON

‘ PULSAR, DIVER ET DIVERTRON

Pompe de surface ou submersible monobloc multi-étages.

s

PULSAR PULSAR DIVER DIVERTRON
AVEC FLOTTEUR

'APPLICATION

@ Alimentation en eau pour les maisons unifamiliales.
@ |rrigation pour potagers et jardins.
@ Remplissage des réservoirs et des citernes.
@ Car-wash.
t Et pour d'autres applications (consultez le Service Technique). J

>

‘CARACTERISTIQUES

@ Convient pour une installation dans un puits ou citerne.
@ Fonctionnement tres silencieux.

@ Débit allant de 0,9 a 7,2 mh avec une hauteur manométrique allant jusqu'a 86 m.

@ Quantité maximale de sable admissible : 50 g/m®.
t Profondeur maximale d'immersion : 20 m. J

>

IMPORTANT

@ |nstaller la vanne de contrle de I'eau en amont de la pompe a une distance d'environ 2 m pour empécher les coups de bélier.

@ Garder la pompe submersible & une distance minimal d'environ 1 m du fond du puits.

@ |Installer les dispositifs nécessaires pour protéger la pompe, par ex. ACTIVE DRIVER, CONTROL BOX, etc. (en cas de doute, consulter le Service Technique DAB).
@ La section du cable dépend de la profondeur d'installation de la pompe. (En cas de doute, consultez le Service Technique DAB).

@ Nombre maximum de démarrages/heure = 20 (cette valeur peut augmenter en utilisant I'ACTIVE DRIVER).

@ Controler le sens de rotation du moteur de la pompe (version triphasée).

@ | est bon d'utiliser un tuyau d'évacuation ayant le méme diamétre interne que 'orifice d'évacuation de la pompe.

g L.a pompe peut fonctionner aussi bien a la verticale qu'a I'horizontale J




SELECTION POMPE PULSAR, DIVER ET DIVERTRON

| EXEVPLE

Supposons que nous souhaitons alimenter en eau depuis un puits proche d'une maison individuelle a 3 étages. L'installateur nous informe que cette maison posséde
1 CUISINE, 2 SALLES DE BAIN, et 200 m? de jardin et qu'il est important pour la pompe de fonctionner le plus silencieusement possible. La pompe doit étre plongée
dans le puits a une profondeur de 15 m.

A

3 ETAGE

hi = 9m 2 ETAGE

hg=hi+h'i=9m+15m=24m

1 ETAGE

Sauf si spécifié differemment, hp (chute de pression du systeme) = 20 % de hg.
Hauteur par étage = 3 m.

CUISINE CUISINE CUISINE CUISINE + 2 SALLES DE
+ SALLE DE BAIN + SALLE DE BAIN + WC + 2 SALLES DE BAIN +100 m2 JARDIN
1 ETAGE PULSAR 30/50 PULSAR 30/50 PULSAR 40/50 PULSAR 30/80
2 ETAGES PULSAR 40/50 PULSAR 40/50 PULSAR 30/80 PULSAR 40/80
PULSAR 40/50 PULSAR 40/50 PULSAR 30/80
4 ETAGES PULSAR 50/50 PULSAR 50/50 PULSAR 30/80 PULSAR 40/80

* Les données présentes dans le tableau et sur la courbe graphique sont valables pour les pompes PULSAR et PULSAR DRY.
* Pour les autres cas non considérés dans le tableau, consultez le Service Technique DAB.
* Les pompes peuvent étre monophasées ou triphasées (voir la documentation DAB).

‘ SELECTION THEORIQUE

o 4 8 12 16 20 24 28 QUS gpm
o 4 8 12 {6 20 24  QIMPgpm
Données fournies : wal B H
14 ft
1. Nbre d'étages = 3 500 g
2. Nbre de salles de bain = 2 k250
3.200 m? de jardin = 1,5 m¥h 700{ 70 _
4.hg = 15 m (profondeur) + (3 m x 3 étages) = 24 m [~
6001 60 PULSAR 50/80 L 200
Débit et hauteur ression (voi 6 ~
ébit et hauteur de pression (voir page 6) o] 5| PULSAR 4050 ~ ™
ht=24m+48m+20m=488m wol ol ouoa o T ~O\ *
Q=2m*h+15mh =35mh ~ NN\
Pour cette application, nous devons utiliser la sélection théorique parce 3001 50 ™~ \\\ 100
que I'exemple en question n'est pas donné dans le tableau. N \§
La solution pourrait étre I'installation d'une PULSAR ou PULSAR DRY 2007 20 \:
40/80, comme indiqué par la courbe NG| [
1004 10
de performance de la pompe.
0 0 0
0 1 2 3 4 5 6 7 Qmsdh
9 015 ] 115 ? Qlis
o ' 20 4 60 8 100 120 Ql/min

DAB
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SELECTION POMPE PULSAR, DIVER ET DIVERTRON

@rr=m

Supposons que nous souhaitons alimenter en eau depuis un puits proche d'une maison individuelle & 3 étages. L'installateur nous informe que cette maison posséde 1
CUISINE, 2 SALLES DE BAIN et qu'il est important pour la pompe de fonctionner le plus silencieusement possible. La pompe doit &tre plongée dans un réservoir a une
profondeur de 4 m. Systéme on/off intégré requis.

;‘

A
3 ETAGE

hi = 9m 2 ETAGE

hg=hi+h'i=9m+4m=13m

1 ETAGE

Sauf si spécifié differemment, hp (chute de pression du systeme) = 20 % de hg.
Hauteur par étage = 3 m.

‘ SELECTION THEORIQUE Q 2 d 6 8 10 12 14 16 18 20 22 . QUS gpm
0 2 1 6 8 10 12 14 16 18 Q IMP gpm

P | H H
kPa | m ft
Données fournies : 0907 e 2
1. Nbre d'étages = 3 5001 s oo
2. Nbre de salles de bain = 2 ~~— I
3. hg =4 m (profondeur) + (3 m x 3 étages) = 13 m 4004 40 120
. . , 3004 30 — |
Débit et hauteur de pression (voir page 6) 1000 1200 lso
2001 20 L
ht=13m+26m+20m=356m I
Q — 2m3/h 1004 10 \ |
La solution serait d'installer un DIVERTRON 1200 comme I'indique la ol o : p : ; : \Qm 0
courbe de performance de la pompe. 0 o2 o4 05 o 1 12 14 aus
o 10 20 30 40 50 60 70 80 920 Ql/min

KCOMPOSANTS REQUIS

POUR L'INSTALLATION
@ Divertron
@ Vanne de controle

\ bt

@ Manometre

@ Vase d'expansion (2 litres)

@ Tuyauterie (diamétre minimum du tuyau 1")
@ Cable d'alimentation

QROFONDEUR MAX d'installation : 15 m. J




BENEFICES ECONOMIQUES ET D'INSTALLATION DE L'ACTIVE DRIVER

LE FUTUR AVEC ACTIVE DRIVER

/COMPOSANTS REQUIS

POUR L'INSTALLATION

@ Pompe submersible

@ Vanne de controle

@ Tuyauterie

@ Cable d'alimentation pour la pompe et pour I'ACTIVE
DRIVER
@ Petit vase d'expansion avec une capacité de moins

de 20 litres en aval de la sortie de I'ACTIVE DRIVER

K (voir diagramme) J

SELECTIONNER LE BON ACTIVER DRIVER :

Moteur TESLA  1x220V 3x220V 3xd00V In  HCTIVE Moteur TESLA  1x220V 3x220V 3x400V In  pCTIVE
Moteur 4GG M-0,37kw M/M 1.1 Moteur 4GG T-1,1Kw T/T3.0
Moteur 4GG T-0,37kw M/T 1.0 Moteur 4GG M-1,5Kw 11 M/M 1.8
Moteur 4GG T-0,37Kw T/T3.0 Moteur 4GG T-1,5Kw 7,6 M/T 2.2
Moteur 466 M-0,55Kw | 46 WMA1 Moteur 466G T-1,5Kw 44 TT30
Moteur 466 T-0,55Kw 33 MT10 Moteur 4GG M-2,2Kw | 6 Non
Moteur 4GG T-0,55Kw 1,9 T/T3.0 Moteur 4GG T-2,2Kw 10,2 M/T 2.2
Moteur 4GG M-0,75Kw 6,2 M/M 1.1 Moteur 4GG T-2,2Kw ‘ 59 T/T3.0
Moteur 4GG T-0,75Kw 4.1 M/T 1.0 Moteur 4GG T-3Kw 14,3 Non
Moteur 4GG T-0,75Kw 2.4 T/T3.0 Moteur 4GG T-3Kw 8,3 T/T55
Moteur 4GG M-1,1Kw 8,6 M/M 1.5 Moteur 4GG T-4Kw 17,3 Non
Moteur 4GG T-1,1Kw 57 M/T 2.2 Moteur 4GG T-4Kw ‘ 10 T/T55

LE PASSE SANS ACTIVE DRIVER
 COMPOSANTS REQUIS SIE (,NSTALLATION \
POUR L'INSTALLATION ECONOMIES

@ Pompe submersible
@ Vanne de contréle
@ Raccord a 5 voies
@ Pressostat

@ Manométre

@ Vase d'expansion
@ Tuyauterie

@ Alimentation électrique et panneau de controle

@ Capteur de protection contre le fonctionnement & sec de
la pompe

@ Cable d'alimentation

@ Cable du pressostat
t Cable du capteur de niveau

/

EN FONCTION DU TYPE DU
SYSTEME, LES COUTS PEUVENT
ETRE REDUITS EN TERMES DE :

@ Heures de fonctionnement.

@ Vase d'expansion.
@ Raccord a 5 voies.
@ Manometre.

@ Panneau électrique.

@ Capteurs de protection.

( Longueur du cable.

J

DAB
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FCONOMIES ET FIABILITE POUR LA MAISON

‘ FEKA, NOVA, VERTY NOVA ET NOVA UP EXEMPLE AVEC VERTY NOVA

Pompes de drainage submersible avec moteur continu asynchrone

FEKA 600 NOVA 300 VERTY NOVA NOVA UP

'APPLICATION

@ Drainage de I'eau des sous-sols et des garages.

@ Fosses de collecte des eaux pluviales. EXEMPLE AVEC NOVA UP

@ Fosses de drainage.

@ Relevage de I'eau depuis les réservoirs et les rivieres.

@ FEt pour d'autres applications (consultez le Service Technique).

@ NOVA : idéal pour le pompage d'eaux grises Iégérement chargées.
t FEKA : Idéal pour le pompage des eaux usées chargees.

‘CARACTERISTIQUES

@ Débit allant de 1 a 16 m¥h avec une hauteur manométrique maximale de 10,2 m.

@ Plage de température de I'eau doit étre entre 0 °C et +35 °C

@ Diamétre acceptée des particules en suspension est entre 5 mm et 25 mm en
fonction du modele (consulter le Service Technique).

@ Profondeur maximale d'immersion : 7 m.

g Léger pour étre facilement transportable. J

IMPORTANT

@ Un support doit étre installé pour soulever la pompe de sorte qu'elle ne reste pas au sol.

@ Ne pas installer de tuyaux ayant un diameétre inférieur au diameétre du tuyau d'évacuation de la pompe.

@ Toujours installer a la verticale.

@ Pour la version avec le flotteur intégré, assurez-vous que le flotteur évolue librement avant de procéder a I'installation.
@ Ne pas effectuer de branchements si des personnes sont présentes dans la fosse ol est placée la pompe.

@ Plongez entierement la pompe pour éviter la surchauffe du moteur.

t Assurez-vous qu'il n'y ait pas de poches d'air dans la pompe. J




EVACUATION D'EAUX FORTEMENT CHARGEES

FEKA VX

APPLICATION 9

@ Relevage des eaux usées et des effluents civils ou industriels.
@ |déal pour I'installation avec FEKABOX et FEKAFOS.
@ FEt pour d'autres applications (consultez le Service Technique).

@ Corps de pompe et turbine en acier inox. (Feka VS)
@ Corps de pompe et turbine en technopolymere. (Feka VX)

de 14 m.
@ Plage de température de I'eau entre 0 °C et +35 °C

@ Profondeur maximale d'immersion de 10 m.
( Diametre maximale de particules en suspension : 50 mm.

'CARACTERISTIQUES 0\

@ Débit allant de 0 & 32 m3/h avec une hauteur manomeétrique maximale

/

'IMPORTANT

@ La pompe peut étre fixée ou portée, mais elle doit toujours étre placée a la vert

@ Le diamétre interne du tuyau doit &tre au moins égale au diameétre de sortie de

( Assurez-vous qu'il n'y ait pas de poches d'air dans la pompe.

cale.

@ Un support doit étre installé pour soulever la pompe de sorte qu'elle ne reste pas au sol.

la pompe.

@ Plonger la pompe entierement pour éviter la surchauffe du moteur ou fixer la hauteur du flotteur de la pompe selon les dimensions de la fosse.

>

DAB
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LA SOLUTION IDEALE POUR * EAux USEES, EAUX PLUVIALES

Station de relevage automatique pour la collecte et le drainage des eaux usées et des eaux pluviales.

APPLICATION e @

@ [déal pour la collecte et le drainage vers
des réseaux d'assainissement des eaux usées civiles et industrielles.

@ |déale également pour la collecte des eaux pluviales.
@ FEt pour d'autres applications (consultez le Service Technique).

CARACTERISTIQUES

@ Conteneur en polyéthylene a densité élevée

@ \olumes disponibles (200 I, 280 | et 550 |).

@ Deux flotteurs intégrés et dispositifs de relevage.

@ Couvercle avec joint hermétique imperméable aux gaz.
t Dispositif de relevage des pompes incorpore.

'IMPORTANT %

@ Les stations de relevage prémontées avec un flotteur interne pour I'utilisation de pompes monophasées ou triphasées (en fonction du modele)
avec les flotteurs intégrés. Un panneau électrique doit étre installé.
@ S'ily a2 pompes dans la méme station de relevage FEKAFQS, elles peuvent fonctionner en alternance.
@ Les pompes sont installées dans la station de relevage FEKAFOS sur place.
@ Un clapet & boule doit &tre monté a I'extérieur du réservoir pour empécher un reflux.
t Pour obtenir des informations sur d'autres accessoires, consulter le Service Technique DAB. J

‘ FEKABOX

Station de relevage automatique pour la collecte et le drainage des eaux usées et des eaux pluviales.

@ |Idéal pour la collecte et le drainage e @
vers des réseaux d'assainissement des eaux usées civiles et
industrielles.

@ |déale également pour la collecte et le transport des eaux pluviales.

@ FEt pour d'autres applications (consultez le Service Technique).

CARACTERISTIQUES
IMPORTANT

@ Conteneur en polyéthyléne a densité élevée
@ |l n'est pas nécessaire d'installer un panneau électrique.

@ 3 Volumes disponibles (110 1, 200 | et 280 ).
@ Station prémontée pour fonctionner avec une pompe automatique équipée @ Couvercle avec joint hermétique imperméable aux gaz.
d'un flotteur intégre.

Pour obtenir des informations sur d'autres accessoires, consulter le Service @ FEKABOX 280 est équipé d'un kit intégré de branchement en PVC de 2.
Technique DAB. K




CHOISIR LA STATION DE RELEVAGE POUR LES EAUX PLUVIALES ET LES EAUX USEES N'EST PLUS UN PROBLEME

EAUX PLUVIALES

DIFFERENCE DE
NIVEAU (m)

SURFACE SECHE (m?)

25-45

ASSAINISSEMENT TYPE DE RESIDENCE

DIFFERENCE DE  Cuisine ou salle Cuisine + salle
NIVEAU (m) de bain de bain

NBRE DE
LOGEMENTS

Cuisine + 2
salles de bain

0,0
1,0 NOVA 180
NOVA 200
2,0 FEKA 600
NOVA 300
3,0 NOVA 200
4,0 NOVA 300 FEKA VS - VX 550
5,0
55
6,0 NOVA 600 1
7,0 NOVA 600 NOVA 600
8,0
N FEKA VS - VX 750
EAUX PLUVIALES SURFACE SECHE (m?)
DIFFERENCE DE
NIVEAU (m) 0-25 25 - 45 45 - 70 70 - 90
0,0
0,5
1,0 / \
REMARQUE
2,0
25 2 Volume maximum d'eaux usées pour des systemes domestiques monofamiliaux
3,0 FEKA VS-VX Cuisine + salle de bain =7 m¥h
35 550 Cuising + 2 salles de bain =12 m¥%h
20 Cuisine + 3 salles de bain = 16 m¥h
45 Pour la sélection de ces stations de relevage, nous considérons une longueur de
0 tuyauterie de drainage de 20 metres et le méme diametre de I'orifice d'évacuation de
5 la pompe FEKA correspondante.
55
6.0 ** Pour installer FEKAFQS, considérez les panneaux électriques présentés dans les
65 tableaux en annexe.
7' 0 2x ** Pour des longueurs plus grandes, consultez le service technique.
e FEKAVS-VX Surfaces () 0-25 25 - 45 45-70 70-90
50 e Débit d'exploitation (m¥h) 0-3 3-55 55-84 | 84-108
8,5 5 ** Pour les calculs des pompes des eaux pluviales, nous considérons une moyenne
9,0 X annuelle de pluie de 120 mm/h
FEKA VS-VX /
95 1000
10,0
10,5 |
VOLUME DES CITERNES DANS DES SYSTEMES POUR LE TRAITEMENT
1.0 2x D'EFFLUENT
11,5 FEKA VS-VX ET DES EAUX PLUVIALES :
12,0 L 0,3 x Q (m¥h) x 1000
125 V (litres) =

FEKABOX 100

FEKABOX / FEKAFOS 200
FEKABOX / FEKAFOS 280
FEKAFOS 280 DOUBLE
FEKAFOS 550

DAB
_ WATERCTECHNOLOGY ﬂ

C

Nbre de démarrages / heure

V = Volume de la citerne en litres.
Q = Débit de la pompe en m¥/h.
Nbre de démarrage = considérer 12.




CHOISIR UNE STATION DE RELEVAGE POUR LES EAUX USEES N'A JAMAIS ETE AUSSI FACILE

TYPE DE RESIDENCE

DIFFERENCE
DE NIVEAU

(m)

Cuisine + 2 salles de

Cuisine + salle de bain bain

FEKA VS-VX 550
PANNEAUX ELECRIQUES :

ED1,3M

ED1,3T

+ BASE
ANTI-ROTATION

Cuisine + 3 salles de bain

2 X
FEKA VS-VX 550

PANNFAUX ELECRIQUES :

E-BOX
+ 2 BASES
ANTI-ROTATION

2X
FEKA VS-VX 550
PANNEAUX ELECRIQUES :
E-BOX
+ 2 BASES
ANTI-ROTATION

FEKA VS-VX 750
PANNEAUX ELECRIQUES :
ED1,3M
ED1,3T +
BASE ANTI-ROTATION

2 X
FEKA VS-VX 750

PANNEAUX ELECRIQUES :

E-BOX
+ 2 BASES
ANTI-ROTATION

2x
FEKA VS-VX 750
PANNEAUX ELECRIQUES :
E-BOX
+ 2 BASES
ANTI-ROTATION

FEKA VS-VX 1000
PANNEAUX ELECRIQUES :
ED1,3M
ED1,3T +
BASE ANTI-ROTATION

2 X
FEKA VS-VX 1000

PANNFAUX ELECRIQUES :

E-BOX + 2 BASES
ANTI-ROTATION

2x
FEKA VS-VX 1000
PANNEAUX ELECRIQUES :
E-BOX
+ 2 BASES ANTI-ROTATION

FEKA VS-VX 1200
PANNEAUX ELECRIQUES :
ED1,3M
ED1,3T +
BASE ANTI-ROTATION

2 X
FEKA VS-VX 1200

PANNEAUX ELECRIQUES :

E-BOX + 2 BASES
ANTI-ROTATION

2 X
FEKA VS-VX 1200
PANNEAUX ELECRIQUES :

E-BOX + 2 BASES
ANTI-ROTATION

NBRE
DE
LOGEMENT

TYPE DE RESIDENCE

Cuisine + 3 salles de bain

LOGEMENT

PANNEAUX ELECRIQUES :

2 X
FEKA VS-VX 1200

E-BOX
+ 2 BASES
ANTI-ROTATION

DIFFERENCE
DE NIVEAU

(m) Cuisine + salle de bain  Cuisine + 2 salles de bain
0,5
1,0 2 X
15 FEKA VS-VX 750

PANNEAUX ELECRIQUES : 2 X
2.0 E-BOX FEKA VS-VX 1200
2,5 + 2 BASES ANTI-ROTATION PANNEAUX ELECRIQUES :
3,0 E-BOX
35 + 2 BASES

ANTI-ROTATION

4,0 2 X
45 FEKA VS-VX 1000

PANNEAUX ELECRIQUES :
50 E-BOX
55 + 2 BASES ANTI-ROTATION
6,0

2 X

6.5 FEKA VS-VX 1200
7,0 PANNEAUX ELECRIQUES :
75 E-BOX
60 + 2 BASES ANTI-ROTATION

FEKABOX 100

FEKABOX / FEKAFOS 200

FEKABOX / FEKAFOS 280

FEKAFOS 280 DOUBLE

FEKAFOS 550

REMARQUE

@ Ces

@ Pour la sélection de ces

stations de relevage, nous
considérons une longueur
de tuyauterie de drainage
de 20 metres et le méme
diametre  de  ['orifice
d'évacuation de la pompe
FEKA correspondante.

tableaux ~ montrent
quelques exemples basées
sur des valeurs standards.
Pour une sélection correcte,
veuillez  contacter  notre
réseau de vente.




CIRCULATION D'EAU DANS LES SYSTEMES DE CHAUFFAGE ET DE CLIMATISATION

. CIRCULATEURS A ROTOR NOYE

Circulateurs pour les systémes de chauffage et de climatisation

DPH (DOUBLE)

/CARACTERISTIQUESQ\

@ Débit allant de 1 a 78 m%h avec
une hauteur de pression maximale de 18 m, en fonction du modele.

@ Plage de température entre -10 °C et +110 °C.

@ Caractéristiques du liquide pompé : propre, sans matigres solides et
huiles ,m,ine’rales, non visqueux, chimiquement neutre et approchant les
p“?P”eteS de l'eal. . . ) @ Utilisé également pour les circuits de chauffage solaire. (VSA)

@ Boitier du moteur en aluminium moulé sous pression. @ Fau de circulation pour les systémes de chauffage et de climatisation.

@ Turbine en technopolymére 2 Ao . ) . o
O s TS G0 Bl G e o 4 e, @ Egalement disponible pour la recirculation de I'eau sanitaire (corps de la
pompe en bronze). (VS)

Q 2 ou 3 vitesses de fonctionnement en fonction du modele. J @ Et pour d'autres applications (consultez le Service Technique).

K \ RESISTANCE DU FLUX LOCALISE A UNE TEMPERATURE
I M PO RTANT DE 80 °C ET UNE VITESSE DE L'EAU DE 1 M/SEC
@ e hoitier terminal ne doit jamais de trouver sous la pompe. L. . . . " 1 " on .
@ Toujours installer la pompe dans une position verticale (voir photo) Type de resistance (taille) 3/8"-1/2" 3/4"-1" 11/4"-2" >2
pour éviter une usure prématurée du joint mécanique.
@ Installer les vannes de controle dans les deux lignes d'aspiration et le Echangeur ventilé 1500
conduit de refoulement.
@ 30 % maximum de contenu en glycols. (60 % pour VSA) Radiateur 149
@ En cas d'isolation & la chaleur, assurez-vous que les buses d'évacuation
de condensation du boitier du moteur ne soient pas bouchées ou Chaudiére 149
partiellement obstruge.
@ Le circulateur n'es pas besoin d'entretien. Vanne a trois voies 495 495 396 396
@ L 'unité peut étre complétée de raccords et d'autres accessoires
k (consulter le Service Technique). J Vannes a quatre voies 297 297 198 198
Vanne d'angle du corps R
de chauffage 198 198 149
Vanne droite du corps
de chauffage 421 347 297 -
* Téte du circulateur : Pression* Vanne de contréle 149 99 50 50
Ap=19-1,5bar
=04bar=4 .
e 1,50 bar 1,90 bar Vanne papillon 173 99 74 50
A A7 A7 Vanne a bille
, (/)) /\( /)) (/)) LT de passage réduit 10 10 5 5
5 T T T S 5 bi
2 T 0 3 Vanne a bille
g e | 60 °C \[>/ | ’ 2 de passage intégral 80 50 40 30
£ 431/ 0 3 Vanne de pergage
§ © D 1 ‘g de passage intégral 10 10 5 5
Vanne de percage
(CJ—-'-\ (CJ—-'-\ de passage rgduit 60 50 40 30
1,60 bar (/- /<) [1,12b: 5
L) ) Coude 4 90° 75 50 25 20
Coude en'U o 5w
Goulot 50
Joint d'expansion 25

Les nombres dans le tableau se réfere aux pertes de pression localisées en mm de colonne d'eau.

o
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SELECTION DU CIRCULATEUR

o=

Supposons que vous bénéficiez d'un circulateur pour un systéme de chauffage standard.

Nous savons que la capacité de chauffage de la chaudiére 23 700 kcal/h et que la perte de pression du systeme est d'environ de 4 m.w.c.

SELECTION RAPIDE
SYSTEM CAPACITE CHAUDIERE (kcal/h)
PRESSION
CHUTE 7000-14000 15000-22000 23000-30000
(m.w.c.) BRIDE BRIDE
1 VA 25 VA 25 VA 25
2 VA 25 VA 25 VA 25
3 VA 35 VA 55 VA 35
5 VA 55 VA 65 A 50/180
6 VA 65 A 56/180 A 56/180
7 A 80/180 A 80/180 A 80/180
8 A 80/180 A 80/180 A 80/180
* Ces circulateurs peuvent fonctionner avec des alimentations monophasées ou triphasées (voir Ia Liste de Prix).
* Les dimensions du circulateur sont données dans le catalogue technique.
* Pour les autres cas non considérés dans le tableau, consultez le Service Technique DAB.
‘ SELECTION THEORIQUE VA 55
0 2 ! 8 ¢ v W % Qem
i 0 3 q 6 8 10 2 % QIMPgm
Données fournies : PP Hm HRt
1. Capacité de la chaudiére = 23 700 kcal/h %1 55 "
2. Chute de pression du systeme = 4 m.w.c. 01 0 AN |
- ~N / H6
B 45 ™
Débit : (voir page 6) M N i
CAPACITE DE LA CHAUDIERE sl st ] X K
23 700 kcal/h ol NN ~ Lo
Q (is) = (kcal/h) - = 0,33 S I/ N N
At° x 3600 20 x 3600 2 N /\\ 8
204 929 N\,
151 15 }\ /\ e
— 0 = 1’2 m3/h 104 10 /\< ><\ r
54 05 5'\/ 2
ol o 44/// N
) L . 05 1.0 15 0 25 30 35 Qm’h
Les 3 courbes sur le graphique correspondent aux trois vitesses de fonctionnement du 0 02 X 08 08 10 Qe
circulateur. 0 s P E) 0 E) & Qi

Dans ce cas, nous trouvons le point a la vitesse 3.




SELECTION DU CIRCULATEUR DE CHAUFFAGE SOLAIRE

o=

Supposons que vous souhaitez sélectionner le circulateur parfait pour le circuit primaire dans un systémes de panneaux solaires pour I'eau chaude domestique.
Nous savons que la surface effective est pour chaque panneau de 2 m2 et que 10 panneaux solaires sont installés. La chute de pression du circuit est de 4 m.w.c.

SELECTION RAPIDE

CHUTE DE PRESSION SURFACE TOTALE DES PANNEAUX SOLAIRES (m?) VA 35
VA 55

DU SYSTEME (m.w.c.) 4-8 10 - 20 20 - 24
1
1,5
2
2,5
3
3,5
4

4,5

* Ces circulateurs peuvent fonctionner avec des alimentations biphasées ou triphasées (se référer a la documentation DAB).
* Pour les autres cas non considérés dans le tableau, consultez le Service Technique DAB.

‘ SELECTION THEORIQUE

Données fournies :

1. Nombre de panneaux solaires = 10

2. Surface effective de chaque panneau = 2 m?

3. Chute de pression du systeme = 4 m.w.c.

4. Supposons que le débit par metre carré des panneaux est de 60 I/h.

Débit : (voir page 6)

60 (I/hm? x 2 m? x 10 panneaux

Q (m¥h) =

1000

w —> 0=12mh

DAB
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CIRCULATION D'EAU DANS LES SYSTEMES DE CHAUFFAGE ET DE CLIMATISATION

' CIRCULATEUR ELECTRONIQUE

Circulateurs pour les systemes de chauffage et de climatisation

EVOSTA

EVOTRON

EVOPLUS

/CARACTI'ERISTIQUESQ\

@ Débit allant de 0,3 & 75,6 m¥h avec une hauteur de pression ‘
maximale de 18 m, en fonction du modele.

@ Plage de température entre -10 °C et +110 °C. /

@ Caractéristiques du liquide pompé : propre, sans matieres solides et APPLICATI 0 N
huiles minérales, non visqueux, chimiquement neutre et approchant les
propriétés de I'eau.

@ Boitier du moteur en aluminium moulé sous pression.

@ Eau de circulation pour les systémes de chauffage et de climatisation.

@ Turbine en technopolymere @ Utilisé également pour les circuits de chauffage solaire. (SOL)
@ Raccords filetés ou a bride en fonction du modéle. @ FEgalement disponible pour la recirculation de I'eau sanitaire (corps de la
@ Fonctionnement en mode pression constante, pression proportionelle pompe en bronze). (SAN) . .
K ou vitesse constante j Q Et pour d'autres applications (consultez le Service Technique). J

IMPORTANT Y

@ |nstaller les vannes de contrdle dans les deux lignes d'aspiration et le conduit de refoulement.
@ Toujours installer la pompe dans une position verticale (voir photo) pour éviter une usure prématurée du joint mécanique.
@ Le boitier terminal ne doit jamais de trouver sous la pompe.

@ 30 % maximum de contenu en glycols.
@ En cas d'isolation & la chaleur, assurez-vous que les buses d'évacuation de condensation du boitier du moteur ne soient pas bouchées ou partiellement obstruée.

@ Le circulateur n'es pas besoin d'entretien.
@ L 'unité peut étre complétée de raccords et d'autres accessoires (consulter le Service Technique). j

G




SELECTION DU CIRCULATEUR ELECTRONIQUE

| EXEwpLE

Supposons que vous bénéficiez d'un circulateur pour un systeme de chauffage standard.
Nous savons que la capacité de chauffage de la chaudiére 16000 kcal/h et que la perte de pression du systéme est d'environ de 4 m.w.c.

SELECTION RAPIDE
SYSTEM CAPACITE CHAUDIERE (kcal/h)
PRESSION
CHUTE 7000-14000 15000-22000 23000-30000
(m.w.c.) FILETE FILETE FILETE
1 EVOTRON 40/EVOSTA 40-70 EVOTRON 40/EVOSTA 40-70 EVOTRON 40/EVOSTA 40-70
2 EVOTRON 40/EVOSTA 40-70 EVOTRON 40/EVOSTA 40-70 EVOTRON 40/EVOSTA 40-70
3 EVOTRON 40/EVOSTA 40-70 EVOTRON 40/EVOSTA 40-70 EVOTRON 60/EVOSTA 40-70
— EVOTRON 60/EVOSTA 40-70 EVOTRON 60/EVOSTA 40-70
5 EVOTRON 60/EVOSTA 40-70 EVOTRON 60/EVOSTA 40-70 EVOTRON 80
6 EVOTRON 60/EVOSTA 40-70 EVOTRON 80 EVOTRON 80
7 EVOTRON 80 EVOPLUS 80 EVOPLUS 80
8 EVOTRON 80 EVOPLUS 110 EVOLPUS 110

* Pour les autres cas non considérés dans le tableau, consultez le Service Technique DAB.

‘ SELECTION THEORIQUE EVOSTA

? ? 10 QU?gpm
Données fournies : g 5 . 10 3:”:9;? ;
1. Capacité de la chaudiére = 16000 kcal/h P kPa, Him i L
2. Chute de pression du systeme = 4 m.w.c. ft
Débit : (voir page 6) &l 5 \ 2
CAPACITE DE LA CHAUDIERE 16000 keal/h \\\ .
Q(/s) = (keal/h) = - 022 ol A N
At° x 3600 20 x 3600 7 ™ >
>> /X 10
N
201 2 '//4 \\
—> 0=08m%h %_é:/ ~ N ~N 5
0 o 0
Dans ce cas, nous trouvons le point a vitesse 2 en vitesse constante, 0 2 amdh

ou vitesse 6 en pression proportionelle.

DAB
WATERCTECHNOLOGY n




SELECTION DU CIRCULATEUR DE CHAUFFAGE SOLAIRE

[ ExevpLe

Supposons que vous souhaitez sélectionner le circulateur parfait pour le circuit primaire dans un systémes de panneaux solaires pour I'eau chaude domestique.
Nous savons que la surface effective est pour chaque panneau de 2 m2 et que 10 panneaux solaires sont installés. La chute de pression du circuit est de 4 m.w.c.

SELECTION RAPIDE

CHUTE DE PRESSION SURFACE TOTALE DES PANNEAUX SOLAIRES (m?)

EVOTRON SOL 40

DU SYSTEME (m.w.c.) 4-8 10-20

20-24

EVOTRON SOL 60

1

1,5

2

25

3

3,5

4

45

* Pour les autres cas non considérés dans le tableau, consultez le Service Technique DAB.

‘ SELECTION THEORIQUE

Données fournies :

1. Nombre de panneaux solaires = 10

2. Surface effective de chaque panneau = 2 m?

3. Chute de pression du systéme = 4 m.w.c.

4. Supposons que le débit par métre carré des panneaux est de 60 I/h.

Débit : (voir page 6)

60 (I/hm? x 2 m? x 10 panneaux

Q (m¥h) =

1000

m — Q=12mh




CIRCULATION ET FHILTRATION D'EAU DE PISCINE

Pompes centrifuge pour piscine

CARACTERISTIQUES @)

@ Fonctionnement tres silencieux (53-64 dB).

@ Matériaux résistant a la corrosion, technopolymere renforcé en fibre de

verre, revétement par cataphorése pour les composants en métal. @ Pour les piscines des maisons individuelles et des immeubles.
@ Débits allant de 0,4 a 42 m3/h avec une hauteur maximale de 22 m. @ Pour le traitement de I'eau agricole et industrielle.
@ Température ambiante maximale +50 °C. @ Pour les eaux sales propres et claires avec des corps solides et des

fibres en suspension.

@ Filtre interne avec surface lisse pour simplifier le nettoyage.
k . - - j ! Circulation de I'eau dans les systemes de filtration des piscines. J

‘ EUROSWIM (pour des applications privées)

PISCINE EAU EAU ‘
DIMENSIONS APPROXIMATIVES VOLUME DEBIT MODELE

(m) (m?) (m?/h)

‘ EUROSWIM 50

8x4 de 35440 9 EUROSWIM 75

\ \ EUROSWIM 75

de8x4a10x5 de 50 470 15 EUROSWIM 100

de10x5a12x5 de 702 90 20 EUROSWIM 150

‘ ‘ EUROSWIM 150

de11x6212x6 de 90 2110 20 EUROSWIM 200

‘ EUROSWIM (pour les piscines communes et les SPA)
PISCINE EAU EAU :
DIMENSIONS APPROXIMATIVES VOLUME DEBIT MODELE

(m) (m?) (m?/h)

\ EUROSWIM 100

8x4 de 35 240 14 EUROSWIM 150

. . EUROSWIM 150

de8x4a10x5 de 50 470 24 EUROSWIM 200

) \ EUROSWIM 200

de10x5a12x5 de 70 2 90 30 EUROSWIM 300

de11x6a12x6 de 904 110 40 EUROSWIM 300

o
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REMARQUES
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